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Alle ore 10.30 di oggi, X Domenica del Tempo Ordinario, in Piazza San Pietro il Santo Padre Francesco ha
celebrato la Santa Messa e ha presieduto il rito della canonizzazione dei Beati: Stanislao di Gesu Maria
Papczynski (1631-1701) e Maria Elisabetta Hesselblad (1870-1957).

Pubblichiamo di seguito il testo dell’omelia che il Papa ha tenuto dopo la proclamazione del Santo Vangelo:

Omelia del Santo Padre

La Parola di Dio che abbiamo ascoltato ci riconduce all’evento centrale della fede: la vittoria di Dio sul dolore e
sulla morte. E’ il Vangelo della speranza che sgorga dal Mistero pasquale di Cristo, che irradia dal suo volto,
rivelatore di Dio Padre consolatore degli afflitti. E’ una Parola che ci chiama a rimanere intimamente uniti alla
passione del nostro Signore Gesu, perché si mostri in noi la potenza della sua risurrezione.

In effetti, nella passione di Cristo c’e la risposta di Dio al grido angosciato, e a volte indignato, che I'esperienza
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del dolore e della morte suscita in noi. Si tratta di non scappare dalla Croce, ma di rimanere li, come fece la
Vergine Madre, che soffrendo insieme a Gesu ricevette la grazia di sperare contro ogni speranza (cfr Rm 4,18).

Questa é stata anche I'esperienza di Stanislao di Gesu Maria e di Maria Elisabetta Hesselblad, che oggi
vengono proclamati santi: sono rimasti intimamente uniti alla passione di Gesu e in loro si € manifestata la
potenza della sua risurrezione.

La prima Lettura e il Vangelo di questa domenica ci presentano proprio due segni prodigiosi di risurrezione, il
primo operato dal profeta Elia, il secondo da Gesu. In entrambi i casi, i morti sono giovanissimi figli di donne
vedove, che vengono restituiti vivi alle loro madri.

La vedova di Sarepta — una donna non ebrea, che perd aveva accolto nella sua casa il profeta Elia — & indignata
con il profeta e con Dio perché, proprio mentre Elia era ospite da lei, il suo bambino si era ammalato e adesso
era spirato tra le sue braccia. Allora Elia dice a quella donna: « Dammi tuo figlio» (1 Re 17,19). Questa & una
parola-chiave: esprime I'atteggiamento di Dio di fronte alla nostra morte (in ogni sua forma); non dice: “Tienitela,
arrangiati!”, ma dice: “Dalla a me”. E infatti il profeta prende il bambino e lo porta nella stanza superiore, e li, da
solo, nella preghiera, “lotta con Dio”, ponendogli di fronte I'assurdita di quella morte. E il Signore ascolto la voce
di Elia, perché in realta era Lui, Dio, a parlare e agire nel profeta. Era Lui che, per bocca di Elia, aveva detto alla
donna: “Dammi tuo figlio”. E adesso era Lui che lo restituiva vivo alla madre.

La tenerezza di Dio si rivela pienamente in Gesu. Abbiamo ascoltato nel Vangelo (Lc 7,11-17) come Lui provo
«grande compassione» (v. 13) per quella vedova di Nain, in Galilea, la quale stava accompagnando alla
sepoltura il suo unico figlio, ancora adolescente. Ma Gesu si avvicina, tocca la bara, ferma il corteo funebre, e
sicuramente avra accarezzato il viso bagnato di lacrime di quella povera mamma. «Non piangere!», le dice (Lc
7,13). Come se le chiedesse: “Dammi tuo figlio”. Gesu chiede per sé la nostra morte, per liberarcene e ridarci la
vita. Infatti quel ragazzo si risveglid come da un sonno profondo e ricomincio a parlare. E Gesu «lo restitui a sua
madre» (v. 15). Non & un mago! E’ la tenerezza di Dio incarnata, in Lui opera 'immensa compassione del
Padre.

Una sorta di risurrezione € anche quella dell’'apostolo Paolo, che da nemico e feroce persecutore dei cristiani
divenne testimone e araldo del Vangelo (cfr Gal 1,13-17). Questo radicale mutamento non fu opera sua, ma
dono della misericordia di Dio, che lo «scelse» e lo «chiamo con la sua grazia», e volle rivelare “in lui” il suo
Figlio perché lo annunciasse in mezzo alle genti (vv. 15-16). Paolo dice che Dio Padre si compiacque di rivelare
il Figlio non solo a lui, ma in lui, cioé quasi imprimendo nella sua persona, carne e spirito, la morte e la
risurrezione di Cristo. Cosi I'apostolo sara non solo un messaggero, ma anzitutto un testimone.

E anche con i peccatori, ad uno ad uno, Gesu non cessa di far risplendere la vittoria della grazia che da vita. E
0ggi, e tutti i giorni, dice alla Madre Chiesa: “Dammi i tuoi figli”, che siamo tutti noi. Egli prende su di sé i nostri
peccati, li toglie e ci restituisce vivi alla Chiesa stessa. E cio avviene in modo speciale durante questo Anno
Santo della Misericordia.

La Chiesa oggi ci mostra due suoi figli che sono testimoni esemplari di questo mistero di risurrezione. Entrambi
possono cantare in eterno, con le parole del Salmista: «Hai mutato il mio lamento in danza, / Signore, mio Dio, ti
renderd grazie per sempre» (Sal 30,12). E tutti insieme uniamo le nostre voci dicendo: «Ti esaltero, Signore,
perché mi hai risollevato» (Ritornello al Salmo responsoriale).

[00937-IT.02] [Testo originale: Italiano]

Testo in lingua francese

La Parole de Dieu que nous avons écoutée nous reconduit a I'événement central de la foi: la victoire de Dieu sur
la souffrance et sur la mort. C’est 'Evangile de I'espérance jaillissant du Mystére pascal du Christ; il irradie a
partir de son visage qui révele Dieu le Pére, consolateur des affligés. C’est une Parole qui nous appelle a
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demeurer intimement unis a la passion de notre Seigneur Jésus, afin que se manifeste en nous la puissance de
sa résurrection.

En effet, dans la Passion du Christ, il y a la réponse de Dieu au cri angoissé, et parfois indigné, que I'expérience
de la souffrance et de la mort suscite en nous. Il s’agit de ne pas échapper de la Croix, mais de rester la, comme
I'a fait la Vierge Mére, qui en souffrant avec Jésus a recu la grace d’espérer contre toute espérance (cf. Rm 4,
18).

Cela a aussi été I'expérience de Stanislas de Jésus Marie et de Marie Elisabeth Hesselblad, qui sont aujourd'hui
proclamés saints: ils sont restés intimement unis a la passion de Jésus et |la puissance de sa résurrection s’est
manifestée en eux.

La premiére lecture et I'évangile de ce dimanche nous présentent justement deux signes prodigieux de
résurrection: le premier opéré par le prophéte Elie, le second par Jésus. Dans les deux cas, les morts sont de
trés jeunes fils de femmes veuves qui sont rendus vivants a leurs méres.

La veuve de Sarepta — une femme non juive, qui cependant avait accueilli dans sa maison le prophéte Elie —
s’est indignée contre le prophéte et contre Dieu parce que, justement pendant qu’Elie était son hbte, son enfant
était tombé malade et avait a présent expiré dans ses bras. Alors Elie dit a cette femme: « Donne-moi ton
filsh»(1 R17, 19). Voila un mot-clé: il exprime I'attitude de Dieu devant notre mort (sous toutes ses formes); il ne
dit pas: «Garde-le, arrange-toil», mais il dit: «Donne-le moi». Et en effet, le prophéte prend I'enfant et le porte
dans la chambre a I'étage supérieur, et 1a, seul, dans la priére, «il lutte avec Dieu», le mettant devant I'absurdité
de cette mort. Et le Seigneur écoute la voix d’Elie, parce qu’en réalité c’était Lui, Dieu, qui parlait et agissait a
travers le prophéte. C’était lui qui, par la bouche d’Elie, avait dit a la femme: « Donne-moi ton fils». Et
maintenant c’était Lui qui le rendait vivant a sa mere.

La tendresse de Dieu se révéle pleinement en Jésus. Nous avons entendu dans I'Evangile (Lc 7, 11-17) comme
il a été saisi de compassion (cf. v. 13) pour cette veuve de Naim, en Galilée, qui accompagnait son fils unique,
encore adolescent, pour I'enterrer. Mais Jésus s’approche, touche le cercueil, arréte le cortége funebre, et il
aura certainement caressé le visage baigné de larmes de cette pauvre maman. «Ne pleure pas!», lui dit-il (Lc 7,
13). Comme s'il lui demandait: « Donne-moi ton fils». Jésus demande pour lui notre mort, afin de nous en libérer
et de nous redonner la vie. En effet ce jeune s’est réveillé comme d’'un sommeil profond et il a recommencé a
parler. Et Jésus «le rendit a sa mere» (v. 15). Il n’est pas un magicien! Il est la tendresse de Dieu incarnée; en
lui opére 'immense compassion du Peére.

Que I'apétre Paul, ennemi et persécuteur féroce des chrétiens, devienne témoin et héraut de 'Evangile (cf. Ga
1, 13-17), cela est aussi une espéce de résurrection. Ce changement radical n’a pas été son ceuvre personnelle
mais un don de la miséricorde de Dieu, qui I'«a mis a part» et I'«a appelé dans sa grace» et a voulu révéler «en
lui» son Fils pour qu’il annonce ce Fils parmi les nations (vv. 15-16). Paul dit que Dieu le Pére a trouve bon de
révéler le Fils non seulement a lui mais aussi en lui, c’est-a-dire en imprimant dans sa personne, chair et esprit,
la mort et la résurrection du Christ. Ainsi 'apbtre sera non seulement un messager, mais avant tout un témoin.

Et de méme, avec les pécheurs, pris un a un, Jésus ne se lasse pas de faire resplendir la victoire de la grace qui
donne vie. Et aujourd’hui, et tous les jours, il dit & la Mére Eglise: « Donne-moi tes enfants», que nous sommes
tous. |l prend sur lui nos péchés, les enléve et il nous redonne vivants a I'Eglise méme. Et cela advient d’une
maniére spéciale durant cette Année Sainte de la Miséricorde.

Aujourd’hui, 'Eglise nous montre deux de ses enfants qui sont des témoins exemplaires de ce mystére de
résurrection. Les deux peuvent chanter dans I'éternité avec les paroles du Psalmiste: «Tu as changé mon deuil
en une danse, / sans fin, Seigneur, mon Dieu, je te rendrai grace» (Ps 30, 12). Et tous ensemble nous nous
unissons en disant: «Je t'exalte, Seigneur: tu m’as relevé» (Refrain du Psaume responsorial).

[00937-FR.02] [Texte original: Italien]



Testo in lingua inglese

The word of God, which we have just heard, points us to the central event of our faith: God’s victory over
suffering and death. It proclaims the Gospel of hope, born of Christ’'s paschal mystery, whose splendour is seen
on the face of the Risen Lord and reveals God our Father as one who comforts all of us in our afflictions. That
word calls us to remain united to the Passion of the Lord Jesus, so that the power of his resurrection may be
revealed in us.

In the Passion of Christ, we find God’s response to the desperate and at times indignant cry that the experience
of pain and death evokes in us. He tells us that we cannot flee from the Cross, but must remain at its foot, as
Our Lady did. In suffering with Jesus, she received the grace of hoping against all hope (cf. Rom 4:18).

This was the experience of Stanislaus of Jesus and Mary, and Maria Elizabeth Hesselblad, who today are
proclaimed saints. They remained deeply united to the passion of Jesus, and in them the power of his
resurrection was revealed.

This Sunday’s first reading and Gospel offer us amazing signs of death and resurrection. The first took place at
the hand of the Prophet Isaiah, the second by Jesus. In both cases, they involved the young children of widows,
who were then given back alive to their mothers.

The widow of Zarephath — a woman who was not a Jew, yet had received the Prophet Elijah in her home — was
upset with the prophet and with God, because when Elijah was a guest in her home her child had taken ill and
had died in her arms. Elijah says to her: “Give me your son” (1 Kings 17:19). What he says is significant. His
words tell us something about God’s response to our own death, however it may come about. He does not say:
“Hold on to it; sort it out yourself!” Instead, he says: “Give it to me”. And indeed the prophet takes the child and
carries him to the upper room, and there, by himself, in prayer “fights with God”, pointing out to him the absurdity
of that death. The Lord heard the voice of Elijah, for it was in fact he, God, who spoke and acted in the person of
the prophet. It was God who, speaking through Elijah, told the woman: “Give me your son”. And now it was God
who gave the child back alive to his mother.

God’s tenderness is fully revealed in Jesus. We heard in the Gospel (Lk 7:11-17) of the “great compassion” (v.
13) which Jesus felt for the widow of Nain in Galilee, who was accompanying her only son, a mere adolescent,
to his burial. Jesus draws close, touches the bier, stops the funeral procession, and must have caressed that
poor mother’s face bathed in tears. “Do not weep”, he says to her (Lk 7:13), as to say: “Give me your son”.
Jesus asks to takes our death upon himself, to free us from it and to restore our life. The young man then awoke
as if from a deep sleep and began to speak. Jesus “gave him to his mother” (v. 15). Jesus is no wizard! It is
God’s tenderness incarnate; the Father's immense compassion is at work in Jesus.

The experience of the Apostle Paul was also a kind of resurrection. From a fierce enemy and persecutor of
Christians, he became a witness and herald of the Gospel (cf. Gal 1:13-17). This radical change was not his own
work, but a gift of God’s mercy. God “chose” him and “called him by his grace”. “In him”, God desired to reveal
his Son, so that Paul might proclaim Christ among the Gentiles (vv. 15-16). Paul says that God the Father was
pleased to reveal his Son not only fo him, but in him, impressing as it were in his own person, flesh and spirit,
the death and resurrection of Christ. As a result, the Apostle was not only to be a messenger, but above all a
witness.

So it is with each and every sinner. Jesus constantly makes the victory of life-giving grace shine forth. Today,
and every day, he says to Mother Church: “Give me your children”, which means all of us. He takes our sins
upon himself, takes them away and gives us back alive to the Mother Church. All that happens in a special way
during this Holy Year of Mercy.

The Church today offers us two of her children who are exemplary witnesses to this mystery of resurrection.
Both can sing forever in the words of the Psalmist: “You have changed my mourning into dancing / O Lord, my
God, | will thank you forever” (Ps 30:12). Let us all join in saying: “I will extol you, Lord, for you have raised me



up” (Antiphon of the Responsorial Psalm).

[00937-EN.02] [Original text: Italian]

Testo in lingua tedesca

Das Wort Gottes, das wir gehdrt haben, fihrt uns wieder zum zentralen Ereignis unseres Glaubens hin: den
Sieg Gottes Uber das Leid und den Tod. Es ist das Evangelium der Hoffnung, das dem Ostergeheimnis Christi
entspringt und von seinem Antlitz aufstrahlt, welches Gott Vater, den Troster der Betrlibten, offenbart. Es ist ein
Wort, das uns mit dem Leiden unseres Herrn Jesus tief verbunden zu bleiben heillt, auf dass sich die Kraft
seiner Auferstehung an uns zeige.

Im Leiden Christi finden wir in der Tat die Antwort Gottes auf den angstvollen — und mitunter entriisteten —
Schrei, den die Erfahrung des Schmerzes und des Todes in uns ausldst. Es geht darum, nicht vor dem Kreuz
davonzulaufen, sondern dort zu bleiben, wie es die Jungfrau und Mutter Maria getan hat. Gemeinsam mit Jesus
hat sie gelitten und erhielt so die Gnade, gegen alle Hoffnung zu hoffen (vgl. Rém 4,18).

Dies war auch die Erfahrung eines Stanislaus von Jesus Maria und einer Maria Elisabeth Hesselblad, die heute
heiliggesprochen wurden: Sie blieben eng mit dem Leiden Jesu verbunden, und an ihnen zeigte sich die Kraft
seiner Auferstehung.

Die erste Lesung und das Evangelium des heutigen Sonntags stellen uns eben zwei wunderbare Zeichen von
Auferweckung vor: das erste wird vom Propheten Elija bewirkt, das zweite von Jesus. In beiden Fallen sind die
Toten junge S6hne von Witwen, die ihren Mittern lebend zuriickgegeben werden.

Die Witwe von Sarepta — eine nicht jidische Frau, die dennoch den Propheten Elija in ihrem Haus
aufgenommen hatte — ist Uber den Propheten und Uber Gott entriistet. Denn ihr Kind war erkrankt, gerade als
Elija bei ihr zu Gast war, und jetzt war es in ihren Armen gestorben. Da sagt Elija zu jener Frau: »Gib mir deinen
Sohn!l« (1K6n 17,19). Dies ist ein Schliisselwort: Es driickt die Haltung Gottes gegeniiber unserem Tod (in allen
seinen Formen) aus. Gott sagt nicht: ,Behalte ihn, sieh, wie du damit zurechtkommst!“, sondern: ,Gib ihn mir.”
Und in der Tat nimmt der Prophet das Kind und tragt es in das Obergemach hinauf. Dort — allein — ,ringt er mit
Gott* im Gebet, indem er ihm die Widersinnigkeit dieses Todes gegeniiberstellt. Und der Herr erhorte die
Stimme des Elija, denn in Wirklichkeit war er — Gott — es, der durch den Propheten sprach und handelte. Er hatte
durch Elijas Mund zur Frau gesagt: ,Gib mir deinen Sohn“. Und jetzt war er es, der ihn der Mutter lebend
zuriickgab.

Die Zartlichkeit Gottes offenbart sich vollkommen in Jesus. Im Evangelium (Lk 7,11-17) haben wir gehort, wie
Jesus mit jener Witwe von Nain in Galilda, die gerade ihren einzigen Sohn, der noch ein Jugendlicher war, zum
Grabe begleitete, »Mitleid« hatte (V. 13). Doch Jesus tritt ndher, fasst die Bahre an, halt den Leichenzug an und
wird sicher auch liebevoll tiber das von Tranen benetzte Gesicht dieser armen Mutter gestrichen haben. »Weine
nicht!«, sagt er zu ihr (V. 13) — als ob er sie fragen wirde: ,Gib mir deinen Sohn*. Jesus bittet fuir sich um
unseren Tod, um uns davon zu befreien und uns das Leben zurlickzugeben. Und tatsachlich wachte jener junge
Mann wie von einem tiefen Schlaf auf und begann wieder zu sprechen. »Und Jesus gab ihn seiner Mutter
zuriick« (V. 15). Er ist kein Magier! Er ist die inkarnierte Zartlichkeit Gottes, in ihm wirkt das unendliche Mitleid
des Vaters.

Eine Art von Auferweckung finden wir auch beim Apostel Paulus, der von einem Feind und grausamen Verfolger
der Christen zu einem Zeugen und Boten des Evangeliums wurde (vgl. Gal 1,13-17). Diese radikale
Veranderung war nicht sein Werk, sondern Geschenk der Barmherzigkeit Gottes, der ihn »auserwahlte und
durch seine Gnade berufen hat« und an ihm seinen Sohn offenbarte, damit er ihn unter den Heiden verkiindige
(vgl. Vv. 15-16). Paulus sagt, dass Gott Vater es gefallen hat, den Sohn nicht nur ihm, sondern an ihm zu
offenbaren, also indem er gleichsam in seiner Person — in seinem Fleisch und Geist — den Tod und die
Auferstehung Christi einpragte. So wird der Apostel nicht nur ein Bote, sondern vor allem ein Zeuge.



Auch bei den Siindern, bei jedem Einzelnen, hért Jesus nicht auf, den Sieg der lebenspendenden Gnade
aufleuchten zu lassen. Heute und alle Tage sagt er zur Mutter Kirche: ,Gib mir deine Kinder” — das sind wir alle.
Er nimmt unsere Siinden auf sich, er nimmt sie hinweg und gibt uns der Kirche selbst lebend zurtick. Und genau
das ist es, was auf besondere Weise in diesem Heiligen Jahr der Barmherzigkeit geschieht.

Die Kirche zeigt uns heute zwei ihrer Kinder, die beispielhafte Zeugen dieses Geheimnis der Auferstehung sind.
Beide kénnen mit dem Wort des Psalmisten in Ewigkeit singen: »Da hast du mein Klagen in Tanzen verwandelt.
Herr, mein Gott, ich will dir danken in Ewigkeit« (Ps 30,12.13) Und alle zusammen stimmen wir ein: »Herr, du
zogst mich empor aus der Tiefe; ich will dich riihmen in Ewigkeit« (Kehrvers des Antwortpsalms [Ps 30,2]).

[00937-DE.02] [Originalsprache: Italienisch]

Testo in lingua spagnola

La Palabra de Dios que hemos escuchado nos conduce al acontecimiento central de la fe: La victoria de Dios
sobre el dolor y la muerte. Es el Evangelio de la esperanza que surge del Misterio Pascual de Cristo, que se
irradia desde su rostro, revelador de Dios Padre y consolador de los afligidos. Es una palabra que nos llama a
permanecer intimamente unidos a la pasién de nuestro Sefor Jesus, para que se manifieste en nosotros el
poder de su resurreccion.

En efecto, en la Pasion de Cristo esta la respuesta de Dios al grito angustiado y a veces indignado que provoca
en nosotros la experiencia del dolor y de la muerte. Se trata de no escapar de la cruz, sino de permanecer ahi,
como hizo la Virgen Madre, que sufriendo junto a Jesus recibio la gracia de esperar contra toda esperanza (cf.
Rm 4,18).

Esta ha sido también la experiencia de Estanislao de Jesus Maria y de Maria Isabel Hesselblad, que hoy son
proclamados santos: han permanecido intimamente unidos a la pasién de Jesus y en ellos se ha manifestado el
poder de su resurreccion.

La primera Lectura y el Evangelio de este domingo nos presentan dos signos prodigiosos de resurreccion, el
primero obrado por el profeta Elias, el segundo por Jesus. En los dos casos, los muertos son hijos muy jovenes
de mujeres viudas que son devueltos vivos a sus madres.

La viuda de Sarepta —una mujer no judia, que sin embargo habia acogido en su casa al profeta Elias— esta
indignada con el profeta y con Dios porque, precisamente cuando Elias era su huésped, su hijo se enfermd y
después murid en sus brazos. Entonces Elias dice a esa mujer: «Dame a tu hijo» (1 R 17,19). Esta es una
palabra clave: manifiesta la actitud de Dios ante nuestra muerte (en todas sus formas); no dice: «tenla contigo,
arréglatelasy, sino que dice: «Damela». En efecto, el profeta toma al nifio y lo lleva a la habitacién de arriba, y
alli, él solo, en la oracidn, «lucha con Dios», presentandole el sinsentido de esa muerte. Y el Senor escuchd la
voz de Elias, porque en realidad era él, Dios, quien hablaba y el que obraba en el profeta. Era él que, por boca
de Elias, habia dicho a la mujer: «Dame a tu hijo». Y ahora era él quien lo restituia vivo a su madre.

La ternura de Dios se revela plenamente en Jesus. Hemos escuchado en el Evangelio (Lc 7,11-17), como é€l
experimenté «mucha compasiony (v.13) por esa viuda de Nain, en Galilea, que estaba acompafando a la
sepultura a su unico hijo, aun adolescente. Pero Jesus se acerca, toca el ataud, detiene el cortejo funebre, y
seguramente habra acariciado el rostro bafiado de lagrimas de esa pobre madre. «No lloresy, le dice (Lc 7,13).
Como si le pidiera: «Dame a tu hijo». JesUs pide para si nuestra muerte, para librarnos de ella y darnos la vida.
Y en efecto, ese joven se despertdé como de un suefio profundo y comenzé a hablar. Y Jesus «lo devuelve a su
madre» (v. 15). No es un mago. Es la ternura de Dios encarnada, en él obra la inmensa compasion del Padre.

Una especie de resurreccion es también la del apdstol Pablo, que de enemigo y feroz perseguidor de los
cristianos se convierte en testigo y heraldo del Evangelio (cf. Ga 1,13-17). Este cambio radical no fue obra suya,
sino don de la misericordia de Dios, que lo «eligié» y lo «llamé con su gracia», y quiso revelar «en él» a su Hijo
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para que lo anunciase en medio de los gentiles (vv. 15-16). Pablo dice que Dios Padre tuvo a bien manifestar a
su Hijo no sdlo a él, sino en él, es decir, como imprimiendo en su persona, carne y espiritu, la muerte y la
resurreccion de Cristo. De este modo, el apdstol no sera s6lo un mensajero, sino sobre todo un testigo.

Y también con los pecadores, a todos y cada uno, Jesus no cesa de hacer brillar la victoria de la gracia que da
vida. Y hoy, y siempre, dice a la Madre Iglesia: «Dame a tus hijos», que somos todos nosotros. El toma consigo
todos nuestros pecados, los borra y nos devuelve vivos a la misma Iglesia. Y esto sucede de modo especial
durante este Afio Santo de la Misericordia.

La Iglesia nos muestra hoy a dos hijos suyos que son testigos ejemplares de este misterio de resurreccion.
Ambos pueden cantar por toda la eternidad con las palabras del salmista: «Cambiaste mi luto en danzas, /
Sefior, Dios mio, te daré gracias por siempre» (Sal 30,12). Y todos juntos nos unimos diciendo: «Te ensalzaré,
Sefor, porque me has librado» (Respuesta al Salmo Responsorial).

[00937-ES.02] [Texto original: Italiano]

Testo in lingua portoghese

A Palavra de Deus que ouvimos conduz-nos para o acontecimento central da fé: a vitdria de Deus sobre o
sofrimento e a morte. E o Evangelho da esperanga que brota do mistério pascal de Cristo, que irradia do seu
rosto, revelador de Deus Pai consolador dos aflitos. E uma Palavra que nos chama a permanecer intimamente
unidos a paixao de Jesus Nosso Senhor, para que se manifeste em nés o poder da sua ressurreigao.

Realmente, na Paixao de Cristo, temos a resposta de Deus ao grito angustiado, e as vezes indignado, que a
experiéncia do sofrimento e da morte suscita em nés. E preciso ndo fugir da Cruz, mas permanecer la, como
fez a Virgem Mae que, sofrendo juntamente com Jesus, recebeu a graga de esperar para além de toda a
esperancga (cf. Rm4, 18).

Esta foi também a experiéncia de Estanislau de Jesus Maria e de Maria Isabel Hesselblad, que hoje sdo
proclamados Santos: permaneceram intimamente unidos a paixao de Jesus e, neles, manifestou-se o poder da
sua ressurreicao.

A primeira leitura e o Evangelho deste domingo apresentam-nos, precisamente, dois sinais prodigiosos de
ressurrei¢cao: o primeiro realizado pelo profeta Elias; o segundo, por Jesus. Nos dois casos, os mortos sao filhos
ainda muito novos de mulheres viuvas, os quais sdo devolvidos, vivos, a respetiva mae.

A viuva de Sarepta — uma mulher ndo-judia, que no entanto hospedara em sua casa o profeta Elias — esta
indignada com o profeta e com Deus, porque, precisamente enquanto Elias estava |a hospedado, o bebé dela
adoecera e agora expirou nos seus bragos. Entao Elias disse aquela mulher: «Da-me o teu filho» (1 Re 17, 19).
Esta € uma palavra-chave: exprime a atitude de Deus face a nossa morte (em todas as suas formas). Nao diz:
«Fica com ela, arranja-te!»; mas: «Da-ma a Mim». Com efeito, o profeta toma o menino e leva-o para o quarto
de cima e la sozinho, em oracao, «luta com Deus», fazendo-Lhe ver o absurdo daquela morte. E o Senhor
escutou a voz de Elias, porque, na realidade, era Ele proprio a falar e agir no profeta. Era Ele que, pela boca de
Elias, dissera a mulher: «Da-me o teu filho». E agora era Ele que o devolvia, vivo, a mae.

A ternura de Deus revela-se plenamente em Jesus. Ouvimos narrar, no Evangelho (Lc 7, 11-17), como Ele
sentiu «grande compaix&o» (v. 13) por aquela viiva de Naim, na Galileia, que acompanhava a sepultura o seu
unico filho, ainda adolescente. Mas Jesus aproxima-Se, toca no caixao, para o cortejo funebre e, certamente,
tera acariciado o rosto banhado de lagrimas daquela pobre mae. «Nao chores» — diz-lhe Ele (Lc 7, 13), como se
Ihe pedisse: «Da-me o teu filho». Jesus pede para Si mesmo a nossa morte, para nos libertar e devolver-nos a
vida. E, de facto, aquele rapaz acordou como que de um sono profundo e comecou novamente a falar. E Jesus
«entregou-o & sua mae» (v. 15). Nao é um mago! E a ternura de Deus encarnada; n’Ele atua a imensa
compaixao do Pai.
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E uma espécie de ressurreigdo se da também com o apdstolo Paulo, que de inimigo e perseguidor feroz dos
cristdos se torna testemunha e arauto do Evangelho (cf. Gal 1, 13-17). Esta mudanca radical nao foi obra dele,
mas dom da misericordia de Deus, que o «escolheu» e «chamou pela sua graga» e, «neley, quis revelar o seu
Filho para que O anunciasse entre os gentios (vv. 15-16). Paulo diz que aprouve a Deus revelar o Filho nao sé
a ele, mas nele, isto €, quase imprimindo na sua pessoa, carne e espirito, a morte e a ressurreicao de Cristo.
Assim o apéstolo sera ndo s6 um mensageiro, mas antes de tudo uma testemunha.

E também com os pecadores, um a um, Jesus ndo cessa de fazer resplandecer a vitéria da graga que da a
vida. E hoje, como todos os dias, diz a Mae-Igreja: «Da-me os teus filhos», que somos todos nés. Toma sobre
Si os nossos pecados, tira-no-los e devolve-nos, vivos, a propria Igreja. E isto acontece de maneira especial
durante este Ano Santo da Misericérdia.

Hoje, a Igreja mostra-nos dois dos seus filhos que sao testemunhas exemplares deste mistério de ressurreigao.
Ambos podem cantar eternamente, com as palavras do salmista: «Vés convertestes 0 meu pranto em festa;
Senhor, meu Deus, eu Vos louvarei para sempre» (Sal 30/29, 12). E, todos juntos, unimos as nossas vozes,
dizendo: «Eu Vos louvarei, Senhor, porque me salvastes» (refrdao do Salmo Responsorial).

[00937-P0.02] [Texto original: Italiano]

Testo in lingua polacca

Stowo Boze, ktore styszeliSmy, prowadzi nas ku centralnemu wydarzeniu wiary: zwyciestwo Boga nad
cierpieniem i nad $miercig. Jest to Ewangelia nadziei, ktéra wyptywa z Misterium paschalnego Chrystusa, ktéra
promieniuje z Jego oblicza objawiajacego Boga Ojca pocieszyciela strapionych. Jest to Stowo, ktére wzywa nas
abysmy pozostawali wewnetrznie zjednoczeniu z mekg naszego Pana, aby objawita sie w nas moc Jego
zmartwychwstania.

Rzeczywiscie w mece Chrystusa zawarta jest odpowiedz Boga na peten trwogi a niekiedy oburzenia krzyk, jaki
budzi w nas doswiadczenie cierpienia i Smierci. Chodzi o to, by nie ucieka¢ od Krzyza, ale trwa¢ tam, podobnie
jak to uczynita Panna Maryja, ktéra cierpiac wraz z Jezusem otrzymata taske nadziei wbrew wszelkiej nadziei
(por. Rz 4,18).

Byto to rowniez doswiadczenie Stanistawa od Jezusa i Maryi oraz Marii Elzbiety Hesselblad, dzis ogtoszonych
swietymi: pozostawali scisle zjednoczeni z mekg Jezusa, i w nich przejawita sie moc Jego zmartwychwstania.

Pierwsze czytanie i Ewangelia dzisiejszej niedzieli przedstawiajg nam wtasnie dwa cudowne znaki
zmartwychwstania: pierwszy dokonany przez proroka Eliasza, drugi przez Jezusa. W obydwu przypadkach
zmarli sg bardzo miodymi synami wdow, ktorzy zostajg zwrdceni zywi swoim matkom.

Wdowa z Sarepty — kobieta, ktéra nie byta Zydéwka, ale ktéra jednak ugoscita w swoim domu proroka Eliasza,
byta oburzona na proroka i na Boga, poniewaz wiasnie w chwili kiedy Eliasz u niej goscit, jej syn zachorowat i
przestat oddychac w jej ramionach. Wtedy Eliasz rzekt do niewiasty: ,Daj mi twego syna” (7 Kr/ 17,19). Jest to
stowo kluczowe: wyraza postawe Boga w obliczu naszej Smierci (we wszystkich jej formach). Bég nie powiedziat
,zatrzymaj ja, radz sobie!”, lecz méwi ,Daj mi jg”. | rzeczywiscie prorok bierze dziecko i zanosi do gornej izby i
tam na modlitwie ,walczy z Bogiem”, przedstawiajgc Mu absurdalnos¢ tej Smierci. A Pan ustyszat gtos Eliasza,
bo to w istocie On, Bog mowit i dziatat przez proroka. To wtasnie On, przez usta Eliasza, powiedziat do kobiety:
,Daj mi twego syna”. A teraz to On zwracat go matce zywego.

Czutosc Boga objawia sie w petni w Jezusie. Styszelismy w Ewangelii (£k 7,11- 17), jak doswiadczat On
,wielkiego wspotczucia” (w. 13) dla wdowy z Nain, ktéra towarzyszyta pochéwkowi swego jedynego syna,
jeszcze mtodzienca. Lecz Jezus podchodzi, dotyka mar, zatrzymuje orszak pogrzebowy i z pewnosciag gtaszcze
zalang fzami twarz tej biednej matki. Méwi jej: ,nie ptacz!” (£k 7,13). Jakby jg prosit: ,Daj mi twego syna”. Jezus
prosi dla siebie o0 naszg smierc, aby nas od niej uwolni¢ i da¢ nam zycie na nowo. | rzeczywiscie 6w mtodzieniec



zbudzit sie jakby z gtebokiego snu i zaczat méwié. A Jezus ,oddat go jego matce” (w. 15). Nie jest On
czarodziejem! To jest wcielona czuto$¢ Boga, dziata w Nim niezmierzone wspotczucie Ojca.

Jakims rodzajem zmartwychwstania jest rowniez to Pawta, kiedy z nieprzyjaciela i zaciektego przesladowcy
chrzescijan przemienit sie w swiadka i heroldem Ewangelii (por. Gal 1, 13-17). Ta radykalna przemiana nie byta
jego dzietem, ale darem mitosierdzia Boga, ktéry go ,wybral” i ,powotat taskg swojg”, i zechciat objawi¢ ,w nim”
swego Syna, aby gtosit Go poganom (ww. 15-16). Pawet mowi, ze spodobato sie Bogu Ojcu, aby objawi¢ Syna
nie tylko jemu, ale w nim, to znaczy jakby wyciskajgc w jego osobie, w ciele i w duszy, Smierc i
zmartwychwstanie Chrystusa. W ten sposéb Apostot nie bedzie tylko gtosicielem, ale przede wszystkim
Swiadkiem.

Réwniez w grzesznikach, w kazdym, Jezus sprawia, ze jasnieje zwyciestwo faski, ktéra daje zycie. Méwi Matce
Kosciotowi: ,Daj mi twoje dzieci”, ktorymi jesteSmy my wszyscy. Bierze na siebie nasze grzechy, gtadzi je i
zwraca nas zywych samemu Kos$ciotowi. A dzieje sie to w sposdb szczegdlny podczas tego Roku Swietego
Mitosierdzia.

Kosciot ukazuje nam dzisiaj dwoje swoich dzieci, bedacych przyktadnymi swiadkami tej tajemnicy
zmartwychwstania. Obydwoje, postugujac sie stowami Psalmisty, moga $piewac na wieki: ,Zamienite$ w taniec

méj zatobny lament. Boze méj i Panie, bede Cie stawit na wieki” (Ps 30, 12). A my wszyscy wigczamy sie,
mowigc razem: ,Stawie Cig, Panie, bo mnie wybawites” (refren Psalmu responsoryjnego).

[00937-PL.01] [Testo originale: Italiano]
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